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(GB02010is a Short Distance IR Sensor. Its ON or OFF is controlled by hand movements. Wher
youmove your hands towards the IR sensor, it gets detection and turn on the light. The light ilbe

switched off until the IR sensor detects another movement by hands.

SPECIFICATION:

Power source: 220-240V/AC
Power Frequency: 50/60Hz
Rated Current: 5

Detection Distance: 5-6cm

Rated Load: Max.500W £

200w §
Working Temperature: -20~+50°C

INSTALLATION:
Switch off the power.
Install

Switch on the power and testit.

CONNECTION-WIRE DIAGRAM:

Connecting the power and the load to sensor as the connection-wire diagram.
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Short Distance IR Sensor

Power Source: 220-240V/AC
Power Frequency: 50/60Hz
Ratod Load: Max.500W &
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+ Switch on the power.

+ When youmove your hands towards the IR sensor, it gets detection and turn on the light. The
light will be switched off until the IR sensor detects another movement by hands.

Note: In front of th

tbe hinder or

detection.



DD Der 02010 st ein Nahfeld . Erwird durch EIN- oder AUS-
GESCHALTET. Wenn Sie Ihre Hande in Richtung des R- b , werden di

und das Licht wird . Das Licht wird , bis der IR-Sensor
Handbewegung erkennt.

SPEZIFIKATION
Stromquelle: 220-240V/AC
Stromfrequenz: 50/60Hz

Nennstrom: 5A J—
Erkennungsentfernung: 5-6cm
Rated Load: Max S00W £ Z

200w & Z
Betriebstemperatur: -20~+50°C
INSTALLATIONSHINWEIS

Schalten Sie das Gerst aus.

+ SchlieBen Sie den Sensoran. jeim Schaltpls b

ANSCHLUSSDIAGRAMM :

Short istance IR Sensor

Type: 02010

Powor Source: 220-240VIAC

Power Frequency: SO/60Hz

Ratod Load: Max S00W £ z
200w
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TEST:

+ Schalten Sie die Stromversorgung ein.

+ Wenn Sielhre Hande in Richtung des R-Sensors bewegen, werden diese erkannt und das Licht
Das Licht wird bis der IR-Sensor eine weiter

erkennt.

HINWEIS: Vor dem Erfassungsfenster sollten sich keine Hindernisse oder Objekte in Bewe -




@US 02010 - IK-naTuvtk AnA KOPOTKIX AUCTaHLMIA. EFO BKTIOUEHIE AN BbIKTIOUEHIE
ocyluecTanAeTcA ABMKeHMem pyku. Korda Bbi ABHraeTe CBOM pyKi & HanpasneHiy UK-gatunka,
‘O 0GHapYKUBAST 3TO M BKMIONAET CBeT. CBeT GyeT BiKIoueH A0 TeX nop, noka VK-AaTunk He
OGHApyIKNT ellie OHO ABILKEHNE DY,

CMELMOVKALNA
VcToummk nuTanws; 220-240V/AC
YacTota nuTaiouei ceru: 50/60Hz

HomuHanbHbii ToK: SA ]
PaccTosHue o6HapyKeHus: 5-6cm
HomyHanbHan Harpy3ka: Max.500W £
200w §
PaGouan Temneparypa: -20~+50°C
YKA3AHWA 110 MOHTAXY :

« BbikniounTe nuTaHue.
B TeHe
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+ BRnlowTe nWTake 1 nposepeTe ero.

CXEMA MOAKIOYEHNS MPOBOOB

Short Distance IR Sensor

Type: 02010
Power Source: 220-240VIAC
Power Frequency: 50/60Hz
Rated Load: Max.500W. z

200w

3 I
P20 CE o—- C )

TECT:

BKMiowMTe NMTakMe.

Korpa B auraete caom pyki 8 VIK-paTuna, oH 370 BKIONaET
caer. Coer GyeT BLIKIONEH 40 TeX 110, NoKa VIK-AATUMK He OGHADYUT el OHO ABIKeHNE
pyk.

Mepen oktom He TIOMEX MW HECTaGMTHbIX
0BbeKToB, BMAIoLLMX Ha OBHApyXeHye.



D 02010 to czujnik podczerwieni krétkiego zasiegu. Jego wlaczanie i wylaczanie jest
kontrolowane za pomoca ruchéw dioni. Gdy przesuniesz rece w kierunku czujnika podczerwieni,

wykryje ruch i zapalisie. Swiatlo zostanie wylaczone, dopski czujnik podczerwien nie wykryje

IT

nastepnego ruchu rak.

SPECYFIKACJA :

Zrodia zasilania: 220-240V/AC
Czestotliwosc zasilania: 50/60Hz
Prad znamionowy: A
Odleglos¢ wykrywania: 5-6cm

Obciazenie znamionowe: S00W £

Temperatura robocza: -20~+50°C

WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI
Wylaczenie.

-

+ Waczzaslaniei sprawdz.

DIAGRAM POLACZEN KABLOWYCH

Short Distance IR Sensor
e: 02010

Type

Power Source: 220240VIAC

Power Froquoncy: S0160Hz

Rated Load: Max.500W &
200w §
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TEST:
- Wiaczenie.

G praesuniesz ece w Kerurku cujika podezerweni, wyknyeruch  zapl swito
. taczone, dopéki czujnik ¥j

UWAGA: Przed czujnikiem ruchu nie powinno znajdowa przeszkadzajace lub nieuporzad

kowane przedmioty, ktére maja wplyw na odbiér.

urak.



@D 02010 r neliela attaluma infrasarkanais sensors. Ta ieslégsana un izslégsana tiek kontroléta ar
rokas kustibam. Kad jus kustinat rokas infrasarkana sensora virziena, tas nosaka kustibu un iesledz
‘gaismu. Gaisma bis izslegta lidz bridim, kad infrasarkanais sensors uztvers nakamo roku kustibu.

SPECIFIKACUA :

Baroganas avots: 220-240V/AC
Stravas frekvence: 50/60Hz
Nominala strava: 5A

Atklasanas attalums: 5-6cm .
Nominala s\udze Max.S00W &
00W §
Darba (emperalma 20~+50°C
PADOMI PAR UZSTADISANU  :
- lzslegiana.
o .

\

-

. 3 Jodzi ar sensoru,

+ lesledziet energijas padevi un parbaudiet to.

SAVIENOJUMA DIAGRAMMA

Short Distance IR Sensor
2010

Type: 0 N = o
Power Source: 220.240VIAC
Power Frequency: S0/60Hz -

Rated Load: Max.500W & z
200w 1

N/

PARBAUDE :

- leslegsana.

- Kad s kustinat rokas infrasarkana sensora virziena, tas nosaka kustibu un iesledz gaismu.
Gaisma bis izslégta lidz bridim, kad infrasarkanais sensors uztvers nakamo roku kustibu.

PIEZIME: Kustibu sensora prieksa nevajadzétu bit traucgjosi vai nekartigi priekémet, kas
fetekmé uztversanu.



@ 02010 - tai mazojo nuotolio IR jutiklis. Gaminio ON (jjungimas) ir OFF (I5jungimas) valdomi
ranky judesiais. Kai jus priartinate ranka prie IR jutiklio, jis tai aptinka ir jjungia viesa. Sviesa
pasilieka isjungta, kol IR jutiklis uzfiksuos kita ranky judesi.

SPECIFIKACUA :

Maitinimo Zaltinis: 220-240V/AC
Maitinimo daznis: 50/60Hz
Prad znamionowy: SA

Aptikimo atstumas: 5-6cm e
Montavimo aukstis: SOOW £
200w &
Darbiné temperatira: -20~+50°C
MONTAVIMO PATARIMAS  :

+ Igjunkite maitinima.

-

Jjunkite maitinimariSbandykiteij

LAIDY INSTALIACLIOS SCHEMA

Short Distance IR Sensor .
Type: 02010 N = o
Power Source: 220.240VIAC

Power Frequency: S0/60Hz -

5016 ™
Rated Load: Max.500W E z @ C:
200w
z
j—

TIKRINIMAS :
Jjunkite maitinima.

+ Kaijus priartinate ranka prie IR jutiklio,js tai aptinka ir jungia viesa. Sviesa pasilieka igjungta,
kol IR jutiklis uzfiksuos kita ranky judesi.

PASTABA: Pries aptikimo langel; neturi buti jokiy Kliaciy ar nestabiliy daikty, kuri gali tureti
{takos aptikimui.



ED0201 IP-andur Seda saab kaelii isse ja vélja lilitada. Liigutades
Katte IP-anduri poole, toimub tuvastamine ja valguse lulitub sisse. Valgus lilitatakse valja kuni
1P-andur tuvastab jargmise kaeliigutuse.

SPETSIFIKATSIOON
Toiteallikas: 220-240V/AC
Véimsuse sagedus: 50/60Hz
Nimivool: SA

Deteerimiskaugus: 5-6cm jr—
Paigalduskorgus: Max 500W £
200w @
To6temperatuur: -20~+50°C
NOUANDEID PAIGALDAMISEKS  :
Lulitage vool valja.

Paigaldage toode kahe kaasasoleva kruviga.
ul

-

Liiltage vool sisse ja testige.

UHENDUSSKEEM

Short Distance IR Sensor
Type: 02010 N = o
Power Source: 220.240VIAC

Power Frequency: S0/60Hz -

) ™
SR O]Ss
P20 CE A& F

KATSETAMINE :

+ Lilitage vool sisse.

- Liigutades kiite IP-anduri poole, toimub tuvastamine ja valguse lilitub sisse. Valgus lilitatakse
valja kuni IP-andur tuvastab jargmise kieliigutuse.

MARKU:

uvastusakna ees ei tohi olla takistus voi tuvastamist mojutavaid objekte.



GI002010 je senzor IR na kratki razdalji. Njegov VKLOP ali IZKLOP se nadzoruje s pomogjo roénega
gibanja. Ko pomaknete svoje roke proti infrardeéemu senzorju,le-za zazna gibanje in prizge Iué. Lu¢
se bozklopila, ko bo senzor IR zaznal drug premik z rokami.

SPECIFIKACIA ©

Vir napajanja: 220-240V/AC
Prad znamionowy: 50/60Hz
Prad znamionowy: SA

Odkritje razdalje: 5-6cm e
Nazivna obremenitev: 500W £
200w &
Delovna temperatura: -20~+50°C
NASVETI ZA NAMESTITEV :

+ lizklopite napajanje.

-

Vklopite napajane in ga stestirajte.

SHEMA POVEZOVALNE ZICE :

Short Distance IR Sensor
2010

Type:
Power Source: 220-240V/AC
Power Frequency: 50/60Hz

Retod Lo: an 520W & z ©) E
200w § S .

TEST:
Vklopite napajanje.

+ Ko premaknete roke proti infrarde¢emu senzorju, jih sensor zazna in prizge se lué. Lué bo
izkloplenja, dokler senzor IR ne zazna drugega premika z rokami.

OPOMBA: pred okencem senzorja ne sme nahajati nobena ovira, oz. predmet, ki bi lahko
vplival na zaznavanje.



SENSOR INFORMATION:

CE AL =+ b &

Manufactured in PRC

www.thorgeon.com @ Scan me
m SIA"ATTA-1", Jurkalnes street 1,

Riga, Latvia, [V-1046 www.thorgeon.com/02010




